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Bevezeto

Gratuldlunk 0 késziiléke megvésarldsdhoz.

Vésdrlasaval kivalé minéségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutatd

a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és
drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg vala-
mennyi haszndlati és biztonsagi utasitdssal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja. A késziilék harmadik személynek térténd tovabba-
ddsa esetén adja at a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ez a késziilék kizarélag emberi haj simitdsdra szolgdl, semmi esetre sem haszndl-
haté pardkdkhoz és szintetikus anyagbdl késziilt péthajhoz.

A késziilék kizarélag magdncélra hasznélhaté. A késziilék nem alkalmas ipari
haszndlatra.

Vegye figyelembe a jelen haszndlati Gtmutatéban taldlhaté informécidkat, kiils-
ndsen a biztonsdgi utasitésokat.

/\ FIGYELMEZTETES

Nem rendeltetésszeri hasznalatbél eredé veszély!

A készilék nem rendeltetésszer( haszndlatabél és/vagy mésfajta haszndlatdbdl
veszélyek adédhatnak.

> A késziiléket kizarélag rendeltetésének megfelelden haszndlja.

> Tartsa be a jelen haszndlati dtmutatéban leirt kezelési médot.

Mds vagy ezen tilmend haszndlat nem rendeltetésszerGnek mindsiil. Semmilyen,
a nem rendeltetésszeri haszndlatbél eredd kdrigény nem érvényesitheté.
A kockézatot egyedil a felhaszndlé viseli.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A késziiléket kizarélag az el8irasoknak megfelelSen tele-
pitett és 220 - 240 V ~, 50/60 Hz hdlézati fesziltségl
csatlakozéaljzathoz csatlakoztassa.

» Uzemzavar esetén és a készilék tisztitésa elstt hizza ki a
csatlakozédugdt a hdldzati csatlakozdaljzatbdl.

» A hélézati kébelt mindig a csatlakozéndl fogva hizza ki a
h&lézati aljzatbdl, ne magat a kdbelt hizza.

~ Ugyelien arra, hogy hasznélat kézben a hélézati kabel ne
legyen vizes vagy nedves. Ugy helyezze el a kabelt, hogy
ne szoruljon be vagy més médon se sérilhessen meg.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a késziiléket, a halézati
kdbelt és a halézati csatlakozédugét.

» Ha a készilék vagy a csatlakozévezeték sérilt, akkor azt a
gyartéval, a gyarté vevészolgdlatéval vagy hasonlé szak-
képzett személlyel cseréltesse ki a veszélyek megel&zése
érdekében.

» Ne hasznélja a késziléket a szabadban.

» Ne haszndljon hosszabbitét, hogy a csatlakozé vészhelyzetben
gyorsan elérhetd legyen.

» Ne térje meg és ne nyomja dssze a hdlézati kdbelt és dgy
helyezze el, hogy ne lehessen rdlépni vagy megbotlani
benne.

~ Ne tekerje a hdlézati kdbelt a készilék kéré és védje a
sérilésektdl.

» A késziléket semmi esetre sem szabad folyadékba meri-
teni és hagyni, hogy folyadék keriljon a készilékhdzba.
Ugyelien arra, hogy a késziilék ne legyen nedves. Ha mégis
folyadék keril a készilékhdzba, azonnal hizza ki a készi-
lék hdalézati csatlakozédugdjdt a csatlakozbaljzatbdl és
javittassa meg képzett szakemberrel.

HU 3



SILVERCREST’

ARAMUTES VESZELYE

> @ Soha ne haszndlja a késziléket viz, kildnésen mosdé-
kagylé, firdkdad vagy hasonlé helyek kézelében. A viz
kozelsége kikapcsolt késziléknél is veszélyt jelent.

» Haszndlat utdn azonnal vélassza le a késziléket a halézat-
rél. A készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a csatlo-
kozédugét kihizta a csatlakozdaljzatbdl.

~ Kiegészitd védelemként javasolt egy legfeliebb 30 mA érzé-
kenységd hibadram-védékapcsolé beszerelése a firdszoba
dramkdrébe. Kérje villamossdgi szakember tanécsét.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Soha ne hagyja a bekapcsolt késziléket feligyelet nélkil.

» Soha ne helyezze a késziiléket héforrds kdzelébe és védje
a hdlézati vezetéket a sérijlésektdl.

» Ha a készilék leesett vagy megsérilt, nem szabad tovabb
haszndlni. Ellendriztesse a késziléket szakképzett szakem-
berrel és szikség esetén javittassa meg.

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal
és/vagy tuddssal nem rendelkezd személyek csak feligye-
let mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvilagositottak ket a
készilék biztonsagos hasznélatardl és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek karbantartdsi
és tisztitdsi munkdt a késziléken.

~ Tisztitds vagy tarolds elétt hagyja teliesen kihGIni a késziléket.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Nem szabad a készilék hazat kinyitni vagy javitani. Ez nem
biztonsdgos és a garancia is érvényét veszti. A meghibdso-
dott késziléket csak engedéllyel rendelkez8 szakemberrel
javittassa.

~ A készilék mikadés kdzben felforrésodik.

Forré dllapotban csak a markolatandl fogja meg.

> A késziléket soha ne fedje le vagy ne tegye puha targyak-
ra (pl. torélkézdre). A bekapcsolt/forré késziiléket mindig
stabil, sima, h&allé feliletre tegye.

Uzembe helyezés

A csomag tartalma és hianytalansaganak ellenérzése
A késziléket alapvetden az aldbbi sszetevdkkel szdllitjuk:
® hajkiegyenesitd kefe
® tépdzdr a hdlézati kdbel régzitéséhez

® haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e raijta lathatd
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldsbél eredd, illetve a
szdllités sordn keletkezett karok esetén forduljon az iigyfélszolgdlathoz
(lasd a ,Szerviz” fejezetet).

Kicsomagolas

VESZELY

> Gyermekek nem jatszhatnak a csomagoléanyagokkal.
Fulladdsveszély dll fenn.

¢ Vegye ki a csomagoldsbél a készilék valamennyi részét és a haszndlati
Utmutatt.

¢ Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

¢ Tisztitsa meg a késziilék &sszes részét a ,Tisztitds" fejezetben leirtak szerint.
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MUszaki adatok

Hélézati fesziiltség 220 - 240V ~ (véltéaram), 50/60 Hz
Névleges teljesitmény 50 W

Max. hémérséklet 180 °C (+/- 10 %)

Védelmi osztdly Il / [O] (dupla szigetelés)

A készulék leirasa

000 Q

o

betét kerdmiabevonattal
kijelz&

,+" gomb

.~ gomb

be-, kikapcsols ()

akasztd

Hasznalat

Be-, és kikapcsolas és a hémérséklet beallitasa

¢
¢

¢

Gombzar

Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt a csatlakozéalizatba.

A késziilék bekapcsoldsdhoz nyomija meg és tartsa lenyomva a be-, kikap-
csolé d) @ kb. 2 mdasodpercig. A kijelzén @ a B0 (= 180 °C) villog,
a készilék elkezd melegedni.

Allitson be a ,+/-" @ @ gombokkal egy 100 °C és 180 °C fok kazati
hémérsékletet 10 °C-os lépésekben. A bedllitott hémérséklet villogni kezd a

kijelz6n @. Amint a késziilék elérte a bedllitott hmérsékletet, a kijelz6 @
folyamatosan vildgit.

A késziilék kikapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a be-, kikap-

csolétt (1) @ kb. 2 masodpercig.

Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét és hagyija lehdlni a késziléket.

Ahhoz, hogy hajsimitds kézben elkerilje a bedllitott hdmérséklet véletlen
médositdsdt, manudlisan aktivélhatia a gombzart:

¢

¢

Nyomija meg és tartsa lenyomva a ,+" gombot @ kb. 2 mdsodpercig. Ha
a gombok le vannak zdrva, akkor a kijelzén @ vildgit a zdrszimbdlum

A gombzdr felolddsdhoz ismét nyomja meg és tartsa lenyomva a ,+”
gombot @ kb. 2 mdsodpercig. Ha a gombok fel vannak oldva, akkor
a kijelzén @ kialszik a zd&rszimbélum &
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Avutomatikus kikapcsolas

Ha bekapcsolt késziléknél kb. 40 percen keresztill nem nyom meg semmilyen
gombot, akkor a kijelz8 @ villogni kezd. Kb. 45 perc milva a késziilék automati-
kusan kikapcsol, a kijelz8 @ kialszik.

A készijlék ismételt bekapcsoldsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a be-,

kikapcsolst (1) @ kb. 2 mésodpercig.

TUDNIVALO

> Az automatikus kikapcsolds csak biztonsdgi célt szolgdl és nem helyettesiti
a készilék be-, kikapcsoléval (1) @ tsrténs kikapesoldsat!

Megfelelé hémérséklet kivalasztasa

A haj minésége Javasolt hémérséklet
székitett/vildgosra festett haij 100-120 °C
vékony és festett haj 120- 140 °C

normdl vagy erés, természetesre

hagyott haj 1£0)= 110 =

Mindig a kezelendd hajmindséghez javasolt legalacsonyabb hdmérséklettel
kezdje a hajsimitést.

Az optimdlis hémérséklet bedllitasahoz, szikség esetén kis lépésekben névelie
a h8mérsékletet.

Hajvasalas

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Ugyelien arra, hogy a kerdmiabevonat @ ne érien a fejbdrhéz vagy a bér
egyéb részeihez. Egési sériilés veszélyel

TUDNIVALO

> A t6l magas hémérséklet, a 1ol hosszo ideig tarté érintkezés a haijjal vagy a
16l gyakori hajsimitds kart tehet a hajban. Ne kezelje ugyanazt a hajtincset
t6bbszdér egymds utdn, féleg ne magas hémérsékleten.

> A hajnak tiszténak, szaraznak kell lennie és ne legyen rajta semmilyen
hajformdzé szer. Ez aldl kivételt képeznek a haij simitdsat elésegitd
specidlis termékek.

¢ Alaposan fésilie ki a szdraz hajat.
¢ Kapcsolja be a késziiléket és valassza ki a megfeleld hémérsékletet.

¢ Vdlasszon le egy kb. 4 centiméter széles hajtincset és fogja az alsé végét a
szabad keze mutaté- és a kdzépsé ujja kdzé.

¢ Vezesse a késziiléket egyenletesen a tincsen a hajtétsl a hajvégekig.
Ne maradijon tl hosszd ideig egy helyen.

HU 7
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¢ Haladjon fincsrél tincsre, amig az egész hajat kisimitotta.

¢ Ha elkészilt, kapesolja ki a késziiléket és hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.
A térolds elétt hagyja teljesen kihGIni a késziléket.

Tisztitas
ARAMUTES VESZELYE

> A készilék tisztitasa elétt mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbdl.

> A tisztitds sordn ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Tisztitds elétt hagyja a késziléket megfeleléen lehdlni.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndlion maré hatdsu tisztitészert vagy oldészert. Ezek kart tehetnek
a felisletben.

¢ Ha haj akadt a késziilék soriéibe, akkor dvatosan tavolitsa el, pl. az ujjaival.
¢ Szitkség esetén torélie at a késziléket egy nedves térl8kenddvel.

¢ Ismételt haszndlat vagy térolds elétt, hagyja a késziiléket alaposan megsz4-
radni.
Tarolas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Eltarolds elstt hagyja a késziléket megfelel@en lehdlni.
¢ Akészilék az akaszténdl @ fogva felakaszthaté.
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket:

¢ Tisztitsa meg a késziiléket a ,Tisztitds"” fejezetben leirtak szerint.
¢ Tekerije fel a halézati kabelt és régzitse a csomagban 1évé tépézarral.

¢ Akésziiléket szdraz és tiszta helyen térolja.

8 HU SHGB 50 B1
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Hibaelhdritas

Probléma

A készilék

nem mikodik.

A haj nem
simul ki.

A haj
megégett.

Ok

A hélézati csatlakozédugd
nincs bedugva a hélézati
csatlakozéaljzatba.

A hélézati csatlakozéaljzat
hibés.

A késziilék meghibdsodott.

A késziilék még nem
melegedett fel eléggé.

A bedllitott hdmérséklet tol
alacsony.

Tol gyakran haladt végig a
forré késziilékkel ugyanazon
a helyen vagy til sokdig
maradt ugyanazon a helyen.

A bedllitott hémérséklet til
magas.

Megoldas

Csatlakoztassa a késziiléket az
elektromos halézatra.

Prébdlijon ki egy masik hélézati
csatlakozéaljzatot.

Forduljon az iigyfélszolgdlathoz.

Vérijon, amig a készilék eléggé
felmelegszik.

Allitson be magasabb
h&mérsékletet és vdrjon, amig a
késziilék eléggé felmelegszik.

Ne kezelie ugyanazt a haijtincset
t6bbszér egymds utdn, féleg ne
magas hémérsékleten.

Allitson be alacsonyabb
h&mérsékletet.

HU 9
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»

Artalmatlanitas

A készuilék artalmatlanitasa

Semmi esetre ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
Erre a termékre a 2012/19/EU eurépai iranyelv vonatkozik.
A késziiléket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy telepiilése
hulladékkezels Iétesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el&irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelSvel.
@
5 W Az elhaszndlédott termék artalmatlanitasanak lehet8ségeird| tajékozédjon
%A telepiilése dnkormdényzatandl vagy a vdrosi 8nkorményzatndl.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sérilésektd| a szdllitds sordn. A csomago-
|6anyagokat kdrnyezetbarat és hulladék artalmatlanitési szempontok szerint
vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték.

Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst

%‘@ visszajuttatia a nyersanyag-kérforgdsba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat
Al
a

a hatdlyos helyi el8irdsoknak megfeleléen drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kiillénb5z8 csomagoléanyagokon [évé jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: Mianyagok,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok.

10 HU



SILVERCREST’

A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsdrlas napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibéasoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlds napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydar-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia feltétele a hibas készilék és
a vésarldst igazold bizonylat (pénztari blokk) harom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 6j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eldIrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésarlaskor is fenndllé sériilé-

seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejarta utdn esedékes javitdsok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds eldtt
lelkiismeretesen ellen&riztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtasi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédésnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsolék, akkumuléto-
rok vagy Uvegbél készilt alkatrészek - sériiléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen hasznéljak
vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében a haszndlati
Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmaza-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

HU 11
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

Szerviz

Kériik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

A cikkszam a termék adattdbldjan, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy alién 1évé
cimkén taldlhaté.

Mikadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatd videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lildl-service.com) és a cikkszam megadasaval (IAN) 123456
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

(HU) Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 313513_1904]

Gyartja

12

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elgszér forduljon a

megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernclss.com

HU



SILVERCREST’

Kazalo

URT:h 00000000000000000000000000000000000000000000006000000000 LA

Predvidenauporaba .........ccciiiiiiiitiiiietiittescescnsess 14
Varnostnanavodila .........ccieitiiiiierecececesesescssncesesls

Zacetekuporabe .........cciiiiiiiiiiiiitiettettestescnscessal?
Vsebina kompleta in pregled po prevozu ........ ... o oo 17
JemanjeizembalaZe. ... . 17

Tehniénipodatki .. cccovveeereereereeseessessassesscssssansesssl8
OPiSNAPIAVE. « e e vveveeeeocessescsssessessssssssssssscsscssesl8

UERESE 6000000000000000000000000000000000000000000000000000 UES
Vklop/izklop in nastavitev temperature . . ... ... . 18
Zapora HpK . ..o 18
Samodejniizklop. ... ... 19
Izbira pravilne temperature . .. ... . 19

Glajenie 1as . . . oo 19
CISEENJE ¢ v vvvvveeeennneeeeasnnasceesonnsscassnnanccannnnssess20
Shranjevanje.....ccceeeeeeceecescessessessssscssesssnscnsscnsss20
Odpraviljanjenapak.......cccciieeiiiereereeseescescescascesss2l

Odstranitevmedodpadke. ......coviviiiiieiieeececenecnnnns 22

Odstranitev naprave med odpadke. .. ... 22
Odstranitev embalaZe . ... 22

e 5 06 00006000000000000006000000060000006000600000000 0735
Pooblaseni SErviser. . . cccveeeeeecceeccecscccnsscsssscscssscocnsss23

Garancijskilist. . c oo coiiitiiiiiiitiittettescetcescescnscnscesss28

S| 13



SILVERCREST’

Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
naprave med odpadke. Preden za&nete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrog&ja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

14

Ta naprava je namenjena izkljuéno za glajenije &loveskih las, nikakor pa ne za
lasulje in lasne vlozke iz sintetiénih materialov.

Napravo smete uporabljati izkljuéno za zasebne namene. Naprava ni predvidena
za poslovno uporabo.

Upostevaite vse informacije v teh navodilih za uporabo, $e posebej varnostna
navodila.

/\ OPOZORILO
Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne vrste uporabe lahko naprava
predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljaijte izkljuéno za predvidene namene.

> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodilih za uporabo.

Kakr$na koli druga ali drugagna uporaba od navedene velja za nepredvideno.
Uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov zaradi $kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, je izklju¢eno. Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

S
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo prikljuéite samo na po predpisih vgrajeno elektriéno
vtiénico z omrezno napetostjo 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

» V primeru moten;j pri delovaniju in pred zaéetkom &iséenja
naprave potegnite elekiriéni vti€ iz elekiriéne vticnice.

~ Elektri¢ni kabel vedno povlecite iz elekiri¢ne vti¢nice za vti¢,
ne vlecite za kabel.

» Pazite, da se med delovanjem naprave elektriéni kabel ne
namodi ali navlaZi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika
in ga ni mogode poskodovati.

~ Naprave, elektri¢nega kabla in elektricnega vti¢a se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

» Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

» Naprave ne uporabljajte na prostem.

» Ne uporabljajte podaljska kabla, da lahko v sili hitro dose-
Zete elektriéni vtic.

~ Elekiri¢nega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti éezen;.

» Elektriénega kabla ne ovijajte okoli naprave in ga zaséitite
pred poskodbami.

» Naprave nikakor ne smete polagati v tekocino in ne smete
dovoliti, da v ohi$je naprave stecejo tekodine. Naprave ne
izpostavljajte vlagi. Ce v ohisje naprave vseeno vdre tekoging,
elektri¢ni vti¢ naprave takoj potegnite iz elektriéne vtiénice in
dajte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

N 15
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini vode, 3e posebe;j
ne v bliZini umivalnikov, kopalnih kadi ali podobno.
BliZina vode pomeni nevarnost, tudi ko je naprava
izklopliena.

» Napravo takoj po uporabi loéite od elekiriénega omreZja.
Naprava je v celoti brez elektrike, samo &e elekiriéni vti¢
potegnete iz elekiriéne vtiénice.

» Kot dodatno zaiéito v elekiriénem tokokrogu kopalnice
priporo¢amo vgradnjo zailitnega stikala za okvarni tok
z nazivnim proZilnim tokom najve¢ 30 mA. Za nasvet
vprasajte svojega elektroinstalaterja.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Vklopliene naprave nikoli ne pustite nenadzorovane.

» Naprave nikoli ne odlagaijte v bliZini virov toplote in elekiriéni
kabel zad¢itite pred poskodbami.

» Ce naprava pade na tla ali se poskoduije, je ne smete veé
uporabljati. Napravo naj preverijo strokovnjaki in jo po
potrebi popravijo.

» Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi
fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s po-
manikljivimi izku$njami in znanjem lahko to napravo upora-
bliajo le, e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o
varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo
iz uporabe naprave.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Ofroci smejo napravo Eistiti in vzdrZevati v za uporabnike
predvidenem obsegu le pod nadzorom.

> Pred &i§¢enjem ali shranjevanjem podakaite, da se naprava
popolnoma ohladi.

16 S|
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Ohi$ja naprave sami ne smete odpirati ali popravljati. V tem
primeru varnost ni zagotovljena in jamstvo preneha veljati.
Okvarjeno napravo daijte v popravilo samo poobla$éenim
strokovnjakom.

» Naprava se med delovanjem segreje.

Ko je vroéa, jo prijemaijte samo za roca;.

» Naprave nikoli ne prekrivajte in je ne odlagaijte na mehke
predmete (npr. brisage). Vkloplieno/vroco napravo vedno
odloZite na trdno, ravno in toplotno odporno podlago.

Zacetek uporabe

Vsebina kompleta in pregled po prevozu
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® krtaéa za glajenie las
® jezek za pritrditev elektriénega kabla

® navodila za uporabo

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embala-
Ze ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
»Servis«).

Jemanje iz embalaze

> Otroci embalaZnih materialov ne smejo uporabljati za igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

¢ Iz 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.
¢ Odstranite ves embalazni material.

¢ Odistite vse dele naprave, kot je opisano v poglavju »Cid&enje.
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Tehnicni podatki

Omrezna napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50/60 Hz
Nazivna moé 50 W

Naijv. temperatura 180 °C (+/-10 %)

Razred zaséite Il / [0 (dvojna izolacija)

Opis naprave

Q0000

vstavek s keramiéno oblogo
prikazovalnik

tipka »+«

tipka »-«

tipka za vklop/izklop d)

nastavek za obesanje

Uporaba

Vklop/izklop in nastavitev temperature

¢ Viaknite elektricni vti¢ v elektriéno vtiénico.

¢ Drzite tipko za vklop/izklop d) @ pritisnjeno pribl. 2 sekundi, da vklopite
napravo. Na prikazovalniku @ utripa prikaz B0 (= 180 °C), naprava se
zacne segrevati.

¢ Stipkama »+/-« @ @ nastavite temperaturo med 100 °Cin 180 °C
v korakih po 10 °C. Nastavliena temperatura zaéne utripati na prika-
zovalniku @. Ko je doseZena nastavliena temperatura, prikazovalnik @
trajno sveti.

¢ Drzite tipko za vklop/izklop d) @ pritisnjeno pribl. 2 sekundi, da napravo
izklopite.

¢ lzvlecite elekfrieni vti€ iz vfi¢nice in napravo pustite, da se popolnoma ohladi.

Zapora tipk

Da prepreéite nenamerno spremembo nastavljene temperature med glajenjem,
lahko ro&no aktivirate zaporo tipk:

¢

18 S|

Drzite pritisnjeno fipko »+« @ pribl. 2 sekundi. Tipke so blokirane, na prika-
zovalniku @ zasveti simbol klju&avnice &

Znova drZite pritisnjeno tipko »+« @ pribl. 2 sekundi, da odpravite zaporo
tipk. Tipke niso veé blokirane, simbol klju¢avnice [~y na prikazovalniku @
ugasne.



SILVERCREST’

Samodeijni izklop

Ce je naprava vklopliena in pribl. 40 minut ne pritisnete nobene tipke, zaéne
prikazovalnik @ utripati. Cez pribl. 45 minut se naprava samodejno izklopi,
prikazovalnik @ ugasne.

Drite tipko za vklop/izklop (¥) @ pritisnjeno pribl. 2 sekundi, da napravo
znova vklopite.

OPOMBA

> Samodeini izklop je predviden samo za varnost in ne nadomesti izklopa
naprave s tipko za vklop/izklop () @!

Izbira pravilne temperature

Lastnosti las Priporoéena temperatura
blondirani/svetlo pobarvani lasje 100-120 °C
fini in pobarvani lasje 120- 140 °C

normalni do krepki, nepobarvani lasie 140 - 180 °C

Vedno zaénite z najniZjo temperaturo, ki je priporoéena za vaie lastnosti las.
Po potrebi temperaturo zvidujte po majhnih korakih, da doseZete optimalno
nastavljeno temperaturo.

Glajenje las

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODAB!

> Pazite na to, da se s keramiéno oblogo @ ne dotaknete koZe na glavi ali
drugih delih telesa. Nevarnost opeklin!

OPOMBA

> Previsoke temperature, predolg stik z lasmi ali prepogosto glajenje lahko
poskoduije vade lase. Enega pramena las ne obdelujte veckrat zaporedo-
ma, 3e posebej ne pri visokih temperaturah.

> Lasje morajo biti Cisti, suhi in brez izdelkov za oblikovanije. Izjema so
posebni izdelki, ki spodbujajo gladkost las.

¢ Suhe lase skrbno preceite.
¢ Vklopite napravo in izberite primerno temperaturo.

¢ Oblikujte pramen las 3irine pribl. 4 cm in ga na spodnjem koncu trdno
primite med kazalcem ter sredincem proste roke.

¢ Potem napravo enakomerno pomikaijte po pramenu od korenin do konic las.
Pri fem se na enem mestu ne zadrzujte predolgo.

N 19
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¢ Tako ravnaijte pri vseh pramenih, dokler niste las v celoti zgladili.

¢ Ko konéate, napravo izklopite in izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice.
Pred shranjevanjem naprave po&akaite, da se ta popolnoma ohladi.

Ciséenje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Preden zadnete napravo Eistiti, vedno naijprej potegnite elekiricni vti¢ iz
elektriéne vi¢nice.

> Naprave pri &i¥&enju ne potapljajte pod vodo ali v druge tekogine.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred ¢isenjem pocakaijte, da se naprava dovolj ohladi.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte agresivnih ¢istil ali topil. Ta lahko poskoduje povrino.

¢ Ce se na §&efine naprave zataknejo lasje, jih previdno odstranite, npr.
s prsti.

¢ Napravo po potrebi obrisite z vlazno krpo.

¢ Pred naslednjo uporabo naprave pocakaite, da se dobro posusi.

Shranjevanje
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Napravo pred pospravljanjem pustite, da se dovolj ohladi.

¢ Napravo lahko obesite za nastavek za obesanje @.

Ce naprave dlje &asa ne uporabljate:
¢ Napravo oistite, kot je to opisano v poglavju »Ciéenjex.
¢ Navijte elektriéni kabel in ga pritrdite s prilozenim jezkom.

¢ Napravo hranite na suhem in &istem kraju.
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Odpravljanje napak

Tezava

Naprava
ne deluje.

Lasje se ne
zgladijo.

Lasje so
osmojeni.

Vzrok

Elektrini vti¢ ni vtaknjen v
elektri¢no vticnico.

Elektri¢na vtiénica je
pokvarjena.

Naprava je okvarjena.

Naprava $e ni dovolj segreta.

Nastavljena temperatura je
prenizka.

Z napravo ste prepogosto
gladili na istem mestu ali pa
ste predolgo ostali na enem
mestu.

Nastavljena temperatura je
previsoka.

Resitev

Napravo prikljuite na
elekiri¢no omrezZje.

Poskusite z drugo elektri¢no
vti¢nico.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Pogakaite, da se naprava
dovolj segreje.

Nastavite visjo temperaturo
in po&akaite, da se naprava
dovolj segreje.

Enega pramena las ne obde-
lujte veckrat zaporedoma,

3e posebej ne pri visokih tem-
peraturah.

Nastavite nizjo temperaturo.

N 21
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Odstranitev med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.
Napravo oddaite pri podjetju, registriranem za odstranjevanje odpadkov, ali pri
svojem komunalnem podiefju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na najblizje podijetie za odstran-
jevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradaite pri svoji obginski ali

@
m
%A mestni upravi.

Odstranitev embalaze

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranjeva-
nja, zato jih je mogoge reciklirati.

@ Vrnitev embalaze za obdelavo materialov prihrani surovine in zmanjsa koli¢ino
%@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu

z veliavnimi lokalnimi predpisi.

Uposdtevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi lodite.
b Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
Z s pomenom:
a 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIIA

WWW. kompernoss.com

Pooblasceni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 313513_1904 ]|
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Garancijski list

1.

11.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jame&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izro&itve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz raduna.

upec je dolzan okvaro javiti pooblas¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljniji
K dol k t bl f f daljniih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izro&itve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiceni servis ali oseba, kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvida-
ci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené
oblasti pouZiti. Pfi pfedavani vyrobku tietim osobdm predeite spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

26

Tento pfistroj slouZi vyluéné k vyhlazeni lidskych vlasd, rozhodné neni uréen

pro paruky a pficesky ze syntetického materidlu.

Pristroj smite pouZivat vyluéné pro soukromé G&ely. Tento pfistroj neni uréen

pro Zivnostenské pouZiti.

Ridte se viemi informacemi v tomto ndvodu k obsluze, zejména viak bezpe&nost-
nimi pokyny.

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

Pfi pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu miZe byt pfistroj
zdrojem réznych nebezpedi.

> Pfistroj pouzivejte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v tomto ndvodu k obsluze.
Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je povazovdno za
pouZiti v rozporu s uréenim. Jsou vylou&eny ndroky jakéhokoliv druhu v disledku

poskozeni, které vzniklo na zéklad& pouzZiti v rozporu s uréenim. Riziko nese
vyhradné uZivatel.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfistroj zapojte vyhradné do sifové zdsuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

~ V pfipadé provoznich poruch a pied &isténim pfistroje vytdh-
néte zdstréku ze sifové zsuvky.

» Vytahujte sitovy kabel ze zdsuvky vzdy za zdstréku, netaheite
pouze za samotny kabel.

~ Dbeijte na to, aby za provozu nebyl sifovy kabel mokry nebo
vlhky. Kabel ved'te tak, aby se nemohl nikde pfiskfipnout nebo
poskodit.

~ Nikdy se nedotykeijte pfistroje, sitového kabelu a zdstreky
mokryma rukama.

» Pokud se pfistroj nebo napdéjeci kabel poskodi, musi jej vy-
ménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifi-
kovand osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpedim.

» NepouzZivejte pfistroj venku.

» Nepouzivejte prodluZovaci kabel, aby v nouzové situaci
byla sifovd zdstréka rychle na dosah.

» Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stla¢ovat a musi se polozZit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

~ Neomotdveijte sifovy kabel kolem pfistroje a chrarite jej pred
poskozenim.

» PFistroj se v Z&dném pfipadé nesmi namdécéet do kapaliny a
nedovolte, aby se do krytu pfistroje dostaly jakékoliv kapaliny.
Pristroj nikdy nevystavuijte vlhkosti. Pokud presto do plasté
pristroje vnikne kapaling, vytdhnéte ihned zéstréku pfistroje
ze sifové zdsuvky a nechte pfistroj opravit kvalifikovanym
odbornym persondlem.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

- @ Pfistroj nikdy nepouzivejte v blizkosti vody, zvl&té ne
v blizkosti umyvadel, koupacich van nebo podobnych
n&dob. Blizkost vody predstavuje nebezpeéi, i kdyz je
pristroj vypnuty.

» lhned po pouZiti odpojte pfistroj od elektrické sité. Pouze

tehdy, je-li sifovd zdstréka vytaZena ze sifové zdsuvky, je
pristroj plné odpojen od proudu.

> Jako pfidavnou ochranu Védm doporuéujeme instalaci
proudového chrénic¢e s domezovacim spoustécim proudem
neprevysujicim 30 mA do elektrického obvodu v koupelné.
Porad'te se se svym elektrikéiem.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Nikdy nenechdveijte zapnuty pfistroj bez dozoru.

» Nikdy nepokladeite pfistroj do blizkosti zdrojo tepla a chrate
sitovy kabel pfed poskozenim.

» Pokud pfistroj spadl na zem nebo je poskozen, nesmi se iz
pouzivat. Pfistroj nechte pfezkoudet a pfipadné opravit kvali-
fikovanym odbornym persondlem.

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti
a/nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a porozumély nebezpedi, které vyplyva
z jeho pouZiti.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze
isou pod dohledem.

~ Pfed &isténim pfistroj nechte zcela vychladnout.
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’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Pouzdro pfistroje nesmite sami otevirat ani opravovat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zanikd zé-
ruka. Vadny pfistroj svéfte do opravy pouze autorizovanému
odbornému persondlu.

~ PFistroj se za provozu zahfivé.
V horkém stavu jej uchopte pouze za rukojef.

» Nikdy pfistroj nezakryveijte ani jej nepokladejte na mékké
predméty (napF. ruéniky). Vzdy poloZte zapnuty/horky pfi-
stroj na pevny, rovny, tepelné odolny povrch.

Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponenty:
® kartdé na zehleni vlast
® suchy zip pro upevnéni sifového kabelu

® ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte Gplnost doddvky a zda neni viditelné poskozend.

> V pripadé neiplné dodavky nebo poskozeni vzniklych v ddsledku vadného
obalu nebo pfi piepravé kontakiujte telefonicky servisni poradenskou linku
(viz kapitola ,,,Servis").

Vybaleni

> Déti si nesmi hrét s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduseni.

¢ Vyjméte viechny &&sti pfistroje a ndvod k obsluze z baleni.
¢ Odstranite veskery obalovy materidl.

¢ Viechny &asti piistroje vy<istéte tak, jak je popsano v kapitole , Cigténi”.
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Technické udaje

Sifové napéti 220 - 240 V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Jmenovity vykon 50 W

Max. teplota 180 °C (+/-10 %)

Tfida ochrany Il / [O] (dvoiitd izolace)

Popis pristroje

Q0000 0Q

Obsluha

ndsadec s keramickym povlakem
displej

tlagitko ,+*

tlacitko , -

zapina&/vypina& ()

z4vésné oko

Zapnuti/vypnuti a nastaveni teploty

¢
¢

¢
¢

Zastrte sifovou zdstreku do sifové zasuvky.

K zapnuti podrzte stisknuty zapina&/vypinad d) @ po dobu cca 2 sekund.
Na displeji @ blika indikace 18O (= 180 °C) a pFistroj se zagne zahfivat.

Tlagitky ,+/-" @ @ nastavte teplotu mezi 100 °C a 180 °Cv 10°C
krocich. Nastavend teplota zaéne na displeji @ blikat. Jakmile je dosazeno
nastavené teploty, displej @ sviti trvale.

K vypnuti podrzte stisknuty zapinaé&/vypinad O © po dobu cca 2 sekund.

Vytdhnéte zdstreku ze zasuvky a nechte pfistroj zcela vychladnout.

Zablokovani tlaéitek

K zabrdnéni ndhodné zmény nastaveni teploty béhem vyhlazovani moZete ruéné
aktivovat zablokovéni tlaitek:

¢

30 <z

Podrzte stisknuté tlagitko ,+* €@ na cca 2 sekundy. Tlagitka jsou zablo-
kovand, na displeji @ se rozsviti symbol z&mku é

K deaktivovéni zablokovdni tladitek stisknéte opét tlacitko ,+” € na
cca 2 sekundy. Tlagitka jsou odblokovand, symbol zadmku ﬂ zhasne na

displeji @.
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Automatické vypnuti

Pokud b&hem zapnuti pfistroje nestlagite z&dné tlacitko po dobu cca 40 minut,
displej @ zane blikat. Po cca 45 minutdch se pfistroj automaticky vypne a

displej @ zhasne.

K opétovnému zapnuti podrite stisknuty zapinaé/vypinag (¥) @ po dobu cca
2 sekund.

UPOZORNENI

> Automatické vypnuti slouZi pouze pro bezpeénost a nenahrazuje vypnuti
pfistroje zapinaéem/vypinaéem (D (5]]

Volba spravné teploty

Vlastnosti vlast Doporuéend teplota
blond vlasy/svétle barvené vlasy 100 - 120 °C
jemné a barvené vlasy 120- 140 °C
normdlni oz silné, pfirozené vlasy 140-180 °C

Vzdy za&néte s nejniZ3i teplotou, doporuéenou pro upravované vlastnosti vlast.
K dosaZeni optimdlniho nastaveni teploty podle potieby zvyste teplotu v malych
krocich.

Vyhlazeni vlast

-

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Dbeijte na to, abyste se keramickym povlakem @ nedotkli pokozky na
hlavé nebo jinych &ésti kize. Nebezpedi popdlenil

UPOZORNENI

> PFilig vysoké teploty, pfili§ dlouhy kontakt s vlasy nebo pfilis ¢asté vyhlazeni
mohou vlasy poskodit. Neupravuite stejny pramen vlasd nékolikrét za
sebou, zejména pfi vyssich teplotach.

> Vlasy by mély byt &isté, suché a zbavené piipravkd pro tvarovani Géesu.
Vyjmuty jsou specidlni vyrobky, které vyhlazeni vlasd jesté podpofi.

¢ Suché vlasy peglivé progeste.
¢ Zapnéte pristroj a zvolte pozadovanou teplotu.

¢ Rozdélte cca 4 centimetry Siroké prameny vlasd a pevné je drzte ve spod-
nim konci mezi ukazovakem a prosttednikem volné ruky.

¢ Nyni vedte pfistroj rovnomérné od kofinki vlasd az po 3picky vlast jednotli-
vymi prameny. NezUstdvejte na jednom misté pfilid dlouho.
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¢ Takfo upravte jeden pramen za druhym, dokud nevyhladite viechny vlasy.

¢ Jakmile jste hotovi, vypnéte pfistroj a vytdhnéte sifovou zdstréku. Pred uloze-
nim nechte pfistroj zcela vychladnout.

Cisténi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nez zaénete pfistroj &istit, vytdhnéte vzdy sifovou zdstréku ze zdsuvky.

> P¥i iténi neponofujte pristroj do vody nebo jinych kapalin.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Pred za&dtkem Cisténi nechte pristroj dostateéné zchladit.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> NepouZivejte agresivni istici prostfedky ani rozpoustédla. Tyto mohou
poskodit povrch pfistroje.

¢ Pokud se vlasy zachytily ve 3t&tinach pfistroje, opatrné je odstrafite, napfr.
prsty.
¢ Podle potfeby pfistroj otfete vihkym hadfikem.

¢ Pfed opétovnym pouzitim nebo uloZenim nechte piistroj dobfe uschnout.

Skladovani

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Pred ulozenim nechte pfistroj dostate¢n& vychladnout.

¢ Pristro] mizZete zavésit za zavésné oko @.
Kdyz pfistroj delsi dobu nepouzivate:

¢ Pristroj vy<istéte tak, jak je popsano v kapitole ,Cigténi”.

¢ Navifte sifovy kabel a upevnéte jej dodanym suchym zipem.

¢ Pristroj uchovaveijte na suchém a &istém mist&.
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Odstranéni zavad

Problém

Pristroj
nefunguije.

Vlasy se
nevyhladi.

Vlasy jsou
ozehnuté.

Pricina

Sitovd zdéstréka neni zastréend
do zd&suvky.

Sifovd zdsuvka je vadna.

Pristroj je vadny.

Pristroj neni jesté dostateéné
zahfdty.

Nastavend teplota je pfilis
nizkd.

Prili3 asto se projelo horkym
pfistrojem na stejném misté
nebo se pfilis dlouho zdstalo
na jednom misté.

Nastavend teplota je prilis
vysoka.

= ~ ’
Reseni

Zapoijte pfistroj do elektrické
sité.
Vyzkousejte jinou sitovou

zdsuvku.

Obratte se na zdkaznicky
servis.

Vyckeite, dokud se pfistroj
dostateéné nezahfeje.

Nastavte teplotu na vy3si

hodnotu a vyekeijte, dokud se
pristroj dostate¢n& nezahfeje.

Neupravujte stejny pramen
vlasd nékolikrdt za sebou,
zejména pri vyssich teplotéch.

Nastavte nizsi teplotu.
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Likvidace

Likvidace pristroje

V Zadném pripadé nevyhazuite pFistroj do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléhé evropské smérnici €. 2012/19/EU.
Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku pro likvidaci odpadu nebo

v komundlnim sb&mém dvofe. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pFipadé
pochybnosti se informujte ve svém sbérmém dvore.

@
O A Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vam podé sprava
%A Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.

Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostredi a likvidace, a je tudiz
recyklovatelny.

Navréceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu Seffi suroviny a snizuje produkei

%‘@ odpadi. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych
a

predpisd.

Dbeijte na oznageni na rdznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.

b
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku mdte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvdzZeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v cem zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahujeli se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zéruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky vyplyvadijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluZuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotrebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napt. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajisténi sprédvného pouzivani vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze. Uelim pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se pied nimi varuie, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zasazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky
zanikajf.
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Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfiloZzeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankach www.lidl-service.com si mizete stahnout tyto
¥l a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
e | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
=) ofevfit svj ndvod k obsluze.

wwwlidi-servic

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 313513_1904]

Dovozce

Dbeite prosim na to, ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernclss.com
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Uvod
Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
soéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeé-
nosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzZivaite iba podla
opisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s u¢elom

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na Zehlenie [udskych vlasov, v Ziadnom pripade nie je
uréend na Gpravu parochni alebo vlasov zo syntetického materidlu.

Pristroj smiete pouzivat vyluéne na stkromné Géely. Tento pristroj nie je uréeny
na komeréné pouzivanie.

DodrZiavajte vietky informécie, uvedené v tomto ndvode na obsluhu, predovietkym
bezpeénostné pokyny.

A\ VYSTRAHA
Nebezpeéenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenym uéelom!

Pri nesprévnom pouzivani a/alebo pouzivani pristroja v rozpore s uréenym
O&elom mézu hrozif nebezpedenstva.

> Tento pristroj pouzivaijte vyluéne v silade s uréenym G&elom.

> DodrZiavajte postupy, uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad tento rémec sa povazuje za pouzivanie
v rozpore s uréenym G&elom. Ndroky akéhokolvek druhu za skody spésobené
pouzivanim v rozpore s G&elom s vyliéené. Riziko nesie sém pouzivatel.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pristroj zapdjajte len do elektrickej z&suvky s napatim
220-240V ~, 50/60 Hz, instalovanej podla predpisov.

~ Pri prevddzkovych poruchdch a pred &istenim pristroja
vytiahnite zdstréku z elekirickej zésuvky.

~ Siefovy kdbel vytahujte z elektrickej zasuvky drzanim za
zastréku, nikdy nefahaite za kdbel.

~ Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol poéas prevadzky
nikdy mokry ani vlhky. Ved'te ho tak, aby sa nikde nemohol
zovrief alebo inak poskodif.

» Nikdy nechytajte pristroj, siefovy kébel ani zé&strcku mokrymi
rukami.

» Ak by mal byt pristroj alebo pripojny siefovy kébel poskodeny,
musi sa nechaf vymenif vyrobcom alebo jeho zdkaznickym
servisom alebo obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa
zabrdnilo ohrozeniam.

» NepouZivajte pristroj vonku.

» Nepouzivaijte Ziadny pred|Zovaci kdbel, aby ste mali v pripade
nidze rychly pristup k siefovej zdstrcke.

» Neohybajte ani nestld&aijte siefovy kébel a vedte ho tak,
aby na neho nikto nemohol stipit ani sa o neho potknut.

~ Neomotdvaite siefovy kébel okolo pristroja a chréite kébel
pred poskodenim.

» V Ziadnom pripade nesmiete pristroj pondrat do kvapaliny
a musite zabrdnif tomu, aby do vnitra pristroja nevnikla
Ziadna kvapalina. Pristroj nesmiete vystavit Ziadnej vlhkosti.
Ak by do krytu pristroja predsa len vnikla kvapalina, ihned
vytiahnite zdstréku pristroja z elekirickej zésuvky a nechaite
pristroj opravif kvalifikovanym odbornym persondlom.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

> @ Nikdy nepouZivajte pristroj v blizkosti vody, najmé nie
v blizkosti umyvadiel, vani alebo podobnych nadob.
Blizkost vody predstavuje nebezpeéenstvo, aj ked' je
pristroj vypnuty.
» Po pouZiti pristroj ihned  odpoijte od elektrickej siete. Len vtedy,
ked' vytiahnete zdstréku z elekirickej zdsuvky, je pristroj Uplne
odpojeny od pridu.

» Ako dodatoénid ochranu vam odporicame naindtalovat do
okruhu v kipelni pridovy ochranny isti¢ s dimenzaénym
spUstacim prddom nie vy$sim ako 30 mA. O odborni radu
poziadaite elektroinstalatéra.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Zapnuty pristroj nikdy nenechdvaite bez dozoru.

» Nikdy nepokladaijte pristroj do blizkosti zdrojov tepla
a chrérite siefovy kédbel pred poskodeniami.

~ V pripade, Ze je pristroj poskodeny alebo spadol na zem,
nesmiete ho dalej pouZivaf. Nechaijte pristroj skontrolovat
a podla potreby opravit kvalifikovanym persondlom.

» Tento pristroj mdZu pouZivat deti starSie ako 8 rokov, ako qj
osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnosfami, pripadne s nedostatoénymi skisenostami
a/alebo znalosfami, ak si pod dohladom alebo boli dosta-
toéne poudené o bezpeénom pouzivani pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice rizikd.

» Deti sa nesmu hraf s pristrojom.

~ Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvat deti, iba
vtedy dno, ak si pod dozorom.

» Po pouziti nechajte zariadenie celkom vychladnit nez ho
vydistite alebo uloZite.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Kryt pristroja nesmiete nikdy sami otvdrat ani opravovat.
V takomto pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne
zaruka. Chybny pristroj nechaijte opravit len autorizovanym
odbornym personélom.

~ Pristroj sa podas prevadzky zahrieva.
V horicom stave chytaijte pristroj iba za rukovét.

~ Pristroj nikdy nezakryvajte ani neodkladajte na mékké pred-
mety (napr. uterdky). Zapnuty/hordci pristroj postavte vzdy
na pevny, rovnym teplovzdorny podklad.

Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po preprave
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® 7Zehliaca kefa na viasy
® Upinacia péska na zaistenie siefového kébla

® Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych nedosta-
to&nym balenim alebo prepravou sa obrdfte na poradenskd linku servisu
(pozri kapitolu ,Servis”).

Vybalenie

NEBEZPECENSTVO

> Deti nesmi pouzivat obalové materidly na hranie.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

¢ Vyberte z obalu vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu.
¢ Odstrante vietok obalovy materidl.

¢ Vycistite vietky diely pristroja podla opisu v kapitole ,Cistenie”.



SILVERCREST’

Technické udaje

Siefové napdtie 220 - 240 V ~ (striedavy prid), 50/60 Hz
Menovity vykon 50 W

Max. teplota 180 °C (+/- 10%)

Trieda ochrany Il / [O] (dvoijitd izoldcia)

Opis pristroja

Obsluha

Q0000 0Q

nadstavec s keramickou vrstvou
displej

tlagidlo ,+"

tlagidlo ,-"

Hacidlo ZAP/VYP (D)

zévesné oko

Zapnutie/vypnutie a nastavenie teploty

¢
¢

¢

Zastréte siefovi zdstreku do siefovej zdsuvky.

Na zapnutie pristroja podrzte tlacidlo ZAP/VYP d) @ na cca 2 sekundy
stlacené. Na displeji @ bliké zobrazenie B0 (= 180 °C), pristroj sa
zadina zohrievat.

Pomocou tlacidiel ,+/-* @ @ nastavte teplotu medzi 100 °C a 180 °C

v krokoch po 10 °C. Nastavend teplota zaéne na displeji @ blikat. Len o
sa bude dosiahnutd nastavend teplota, svieti displej @ neprerusovane.

Na vypnutie pristroja podrzte tlagidlo ZAP/VYP d) @ na cca 2 sekundy
stlacené.

Vytiahnite siefovl zdstreku a nechaite pristroj Gplne vychladnit.

Blokovanie Hadidiel

42

Aby sa po&as Zehlenia zabrénilo nedmyselnej zmene nastavenia teploty, mézete
manudlne aktivovat blokovanie tlagidiel:

¢

SK

Stlacte a podrzte flagidlo ,+* @ na cca 2 sekundy. Tlacidla so zablokovang,
na displeji @ sa rozsvieti symbol z&mku &

Na deaktivovanie blokovania tlacidiel stlacte tlacidlo ,+” € na cca
2 sekundy. Tla¢idlé so odblokované ﬂ, na displeji @ symbol zadmku
zhasne.
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Automatické vypnutie

Ak pri zapnutom pristroji cca 40 minit nestlagite Ziadne tlagidlo, zagne displej @
blikat. Po cca 45 mindtach sa pristroj automaticky vypne, displej @ zhasne.
Na opétovné zapnutie pristroja podrzte flacidlo ZAP/VYP (V) @ na cca 2
sekundy stlagené.

UPOZORNENIE

> Automatické vypnutie sl0Zi iba bezpeénosti a nenahrddza vypnutie pristroja

pomocou tlaidla ZAP/VYP (D) @!

Zvolenie spravnej teploty

Charakter vlasov Odporuéana teplota
blond/svetlo sfarbené viasy 100 - 120 °C
jemné a farbené vlasy 120 - 140 °C

normdlne az silné, prirodné vlasy 140 - 180 °C

Vzdy zaénite s niz3ou teplotou, ktord sa odporiéa pre o3etrovany charakter
vlasov.

Ak je to potrebné, zvy3ujte teplotu v malych krokoch, aby bolo mozné dosiahnuf
optimdlne nastavenie teploty.

Zehlenie vlasov

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Ddvaite pozor na to, aby ste sa s keramickou vrstvou @ nedotykali pokozky
hlavy ani inych partii hlavy. Nebezpe&enstvo popdlenial

UPOZORNENIE

> Prilig vysoké teploty, prili§ dlhy kontakt s vlasmi alebo prilis casté Zehlenie
mézu vlasy poskodit. Tie isté pramene vlasov neosetrujte viacndsobne za
sebou, predovietkym pri vysSich teplotach.

> Vlasy musia byt ¢isté, suché a bez stylingovych pripravkov. Vynimkou sg
3pecidlne produkty, ktoré podporuji zehlenie vlasov.

¢ Suché vlasy starostlivo preceste.
¢ Zapnite pristroj a zvolte vhodnd teplotu.

¢ Oddelte cca 4 centimetre 3iroké pramene vlasov a podrzte ich na dolnom
konci medzi ukazovakom a prostrednikom volnej ruky.

¢ Vedte teraz pristroj rovnomerne od korienkov ku kon&ekom vlasov cez
pramene. Pritom sa nezdrzujte na jednom mieste prili§ dlho.
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¢ Postupujte tak pramene za pramefimi, az vyzehlite celé vlasy.

¢ Ked ste hotovi, vypnite pristroj a vytiahnite siefovi zéstreku. Po pouziti
nechaijte pristroj celkom vychladnit skér ako ho ulozite.

Cistenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Skér nez zaénete pristroj &istif, vzdy vytiahnite siefovl zdastréku zo siefovej
zdsuvky.

> Pri &isteni nikdy nepondraite pristroj do vody alebo inych kvapalin.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred ¢istenim nechaite pristroj dostatoéne vychladnut.

POZOR! VECNE SKODY!

> NepouZivajte agresivne istiace prostriedky ani rozpisfadld. Tieto by mohli
poskodif povrch.

¢V pripade, Ze sa vlasy zachytili do Stetin pristroja, odstrdite tieto opatrne,
napr. prstami.

¢ Pristroj v pripade potreby ofrite vihkou handrou.

¢ Skér ako pristroj znova pouzijete alebo uloZite, nechajte ho dobre vysusit.

Uskladnenie

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred ulozenim nechaite pristroj dostatoéne ochladif.

¢ Pristroj mdZete zavesit za zavesné oko @.
Ak pristroj nepouzivate dlhsi as:

¢ Pristroj vygistite tak, ako je to opisané v kapitole ,Cistenie”.

¢ Ovinte siefovy kdbel a zafixujte ho dodanou upinacou pdskou.

¢ Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Problém

Pristroj
nefunguije.

Vlasy sa
nezehlia.

Vlasy s6
spdlené.

Pri¢ina

Siefova zastreka nie je zastréend

do elekirickej zasuvky.

Elektricka zdsuvka je poskodend.

Pristroj je poskodeny.

Pristroj nie je edte dostatoéne
zohriaty.

Nastavend teplota je prili§ nizka.

Prechddzalo sa s horicim
pristrojom prili§ &asto nad tym
istym miestom alebo sa zotrvalo
prili§ dlho na jednom mieste.

Nastavend teplota je prili
vysoka.

3t
Riesenie

Pristroj zapojte do elektrickej
siefe.

Vyskisaite in0 elektrickd
zdsuvku.

Obrétte sa na zdkaznicky
servis.

Vycekaijte, kym sa pristroj
dostatoéne zohreje.

Nastavte vysiv teplotu a
vyckaite, kym sa pristroj
dostatoéne zohreje.

Tie isté pramene vlasov
neosetrujte viacndsobne za

sebou, predovsetkym pri
vy3sich teplotéch.

Nastavte niZsiu teplotu.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja

o |
A

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
€. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na likvidéciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likvidéciu odpadov. Dodrziavajte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny
dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.

Likvidacia obalu

o,

&Y

A

46

Obal chrani pristroj pred poskodenim po&as prepravy. Obalové materidly so
vyberané z hladiska ekologickej a technickej likvidacie, a preto ich mozno
recyklovaf.

Recykldciou obalu sa Sefria suroviny a znizuji sa ndklady za odpad.
Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Dbaijte na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&st roztriedte. Obalové materidly so oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznika, vazeny zakaznik,
na tento pristroj mate zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zakona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba zagina plyndt dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od ddtumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvéZenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladniény blok) predloZi so struénym opisom, v &éom spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zaleme Vém spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novd zdruénd

doba.

Zarucéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéru&nym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, kforé si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpord-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Servis
(5K Servis Slovensko

Tel.

Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a é&islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto @ mnoho
dalsich priruiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 ndvod na obsluhu.

0850 232001

E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 313513_1904]

Dovozca

48

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

50

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Glatten von menschlichen Haaren, keines-
falls fir Periicken und Haarteile aus synthetischem Material.

Sie dirfen das Gerdt ausschlieBlich fir private Zwecke verwenden. Dieses Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig installierte

Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240 V ~,
50/60 Hz an.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

» Fassen Sie das Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Hénden an.

» Sollten das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt
sein, lassen Sie diese durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Verwenden Sie kein Verléngerungskabel, damit im Notfall der
Netzstecker schnell zu erreichen ist.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat und schitzen
Sie es vor Beschadigungen.

» Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flissigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen lassen.
Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus. Falls doch einmal
Flussigkeit in das Gerategehduse gelangt, ziehen Sie sofort
den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

DE | AT | CH 51



SILVERCREST’

STROMSCHLAGGEFAHR

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Wasch-
becken, Badewannen oder dhnlichen Geféfden. Die
Nahe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn
das Gerat ausgeschaltet ist.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Strom-
netz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Als zusatzlicher Schutz wird lhnen die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsauslse-
strom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elekiroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Lassen Sie das eingeschaltete Gerét niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

~ Falls das Gerét heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerdét
von qualifiziertem Fachpersonal iiberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

» Lassen Sie das Gerdét vollstandig abkihlen, bevor Sie es
reinigen oder verstauen.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Sie dirfen das Gerdategehduse nicht selbst 6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Das Gerdt erhitzt sich wahrend des Betriebs.
Fassen Sie es im heif3en Zustand nur am Griff an.

» Das Gerdt niemals abdecken oder auf weichen Gegen-
stdnden (z. B. Handtichern) ablegen. Legen Sie das ein-
geschaltete/heifle Gerat immer auf einen festen, ebenen,
hitzebestandigen Untergrund.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haarglattungsbirste
® Klettband zum Fixieren des Netzkabels

® Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Auspacken

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

¢ Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.
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Technische Daten

Netzspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 50 W

max. Temperatur 180 °C (+/- 10 %)

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Gerdtebeschreibung

Q0000 0C

Einsatz mit Keramikbeschichtung
Display

Taste ,+*

Taste ,-*

EIN-/AUSTaste (1)

Aufhdngedse

Bedienung

Ein-/Ausschalten und Temperatur einstellen

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netfzsteckdose.

¢ Hdlten Sie die EIN-/AUS-Taste QI) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Geréit einzuschalten. Auf dem Display @ blinkt die Anzeige B0 (= 180 °C),
das Gerét beginnt aufzuheizen.

¢ Stellen Sie mit den Tasten ,+/-* @ @ eine Temperatur zwischen 100 °C
und 180 °Cin 10 °C-Schritten ein. Die eingestellte Temperatur beginnt im
Display @ zu blinken. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, leuch-
tet das Display @ durchgehend.

¢ Halten Sie die EIN-/AUSTaste (1) @ fiir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gerét auszuschalten.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen.

Tastensperre

Um wahrend des Gléttens eine versehentliche Anderung der Temperaturein-

stellung zu vermeiden, k&nnen Sie die Tastensperre manuell aktivieren:

¢

Halten Sie die Taste ,+" @ fir ca. 2 Sekunden lang gedriickt. Die Tasten
sind gesperrt, im Display @ leuchtet das Schlosssymbol & auf.

Driicken Sie die Taste ,+" € erneut fir ca. 2 Sekunden, um die Tastensperre
zu deaktivieren. Die Tasten sind entsperrt, das Schlosssymbol el erlischt im
Display @.
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Automatische Abschaltung

Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerét ca. 40 Minuten lang keine Taste driicken,

beginnt das Display @ zu blinken. Nach ca. 45 Minuten schaltet sich das Gerét
automatisch ab, das Display @ erlischt.

Halten Sie die EIN-/AUS-Taste (D O fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das

Gerdt wieder einzuschalten.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das

Ausschalten des Gerdts mittels der EIN-/AUS-Taste (1) @!

Die richtige Temperatur wéhlen

Haarbeschaffenheit Empfohlene Temperatur
blondiertes/hell gefarbtes Haar ~ 100-120 °C
feines und coloriertes Haar 120-140 °C

normales bis starkes,

naturbelassenes Haar 140-180 °C

Beginnen Sie immer mit der niedrigsten Temperatur, welche fiir die zu behandelnde
Haarbeschaffenheit empfohlen wird.

Falls nétig, erhdhen Sie die Temperatur in kleinen Schritten, um die optimale
Temperatureinstellung zu erreichen.

Haare glatten

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass Sie mit der Keramikbeschichtung @ nicht die Kopf-
haut oder andere Hautpartien beriihren. Verbrennungsgefahr!

> Zu hohe Temperaturen, zu langer Kontakt mit dem Haar oder zu héufiges
Glatten kdnnen das Haar schédigen. Behandeln Sie dieselbe Haarstréhne
nicht mehrfach hintereinander, vor allem bei héheren Temperaturen.

> Das Haar sollte sauber, trocken und frei von Stylingprodukten sein. Ausge-
nommen sind spezielle Produkte, die das Glétten des Haares unterstiitzen.

¢ K&mmen Sie das trockene Haar sorgféltig durch.
¢ Schalten Sie das Gerdt ein und wdhlen Sie die passende Temperatur.

¢ Teilen Sie eine ca. 4 Zentimeter breite Haarstréhne ab und halten Sie sie
am unteren Ende zwischen Zeige- und Mittelfinger der freien Hand fest.

¢ Fihren Sie das Gerét nun gleichméfig vom Haaransatz zu den Haarspitzen
durch die Stréhne. Verweilen Sie dabei nicht zu lange an einer Stelle.
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¢ Gehen Sie so Stréhne fir Stréhne vor, bis Sie das gesamte Haar gegléttet

haben.

¢ Wenn Sie fertig sind, schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netz-
stecker. Lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkiihlen, bevor Sie es verstauen.

Reinigung

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gertit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Tauchen Sie das Gerét bei der Reinigung nicht in Wasser oder andere
Flgssigkeiten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkihlen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnen die Oberfléche beschadigen.

¢ Falls sich Haare in den Borsten des Gerdts verfangen haben, entfernen Sie
diese vorsichtig, z. B. mit den Fingern.

¢ Wischen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem feuchten Tuch ab.

¢ Lassen Sie das Gerdt gut frocknen, bevor Sie es wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahrung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Lassen Sie das Gerdt vor dem Verstauen ausreichend abkihlen.
¢ Sie kdnnen das Gerét an der Aufhéingesse @ aufhdngen.
Wenn Sie das Gerét fir langere Zeit nicht benutzen:

¢ Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel auf und fixieren Sie es mit dem mitgelieferten

Klettband.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Problem

Das Gerat
funktioniert nicht.

Das Haar wird
nicht gegléttet.

Das Haar ist
versengt.

Ursache

Der Netzstecker steckt nicht
in der Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose ist defekt.

Das Gerdit ist defekt.

Das Gerdt ist noch nicht aus-
reichend aufgeheizt.

Die eingestellte Temperatur ist
zu niedrig.

Es wurde zu oft mit dem
heifBen Gerdt iiber die selbe
Stelle gefahren oder zu lange
an einer Stelle verblieben.

Die eingestellte Temperatur ist
zu hoch.

Loésung

Verbinden Sie das Gerdt mit
dem Stromnetz.

Probieren Sie eine andere
Netzsteckdose aus.

Wenden Sie sich an den
Kundenservice.

Warten Sie, bis das Gerét
ausreichend aufgeheizt ist.

Stellen Sie eine héhere Tem-
peratur ein und warten Sie,
bis das Gerdt ausreichend
aufgeheizt ist.

Behandeln Sie dieselbe
Haarstréhne nicht mehrfach
hintereinander, vor allem bei
hsheren Temperaturen.

Stellen Sie eine niedrigere
Temperatur ein.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

S

A

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

€9

58

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleifBteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefilhrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie porfofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

=] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 313513_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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